
Клык Пинг поднял голову, чтобы слезливо взглянуть на ублюдка после того, как его вырвало
на некоторое время.

Он не плакал. Слезы стекали по его щекам, пока его рвало.

Пока он смотрел на другого человека, на него смотрел и кто-то другой.

Когда Клык Пинг поднял голову дразнящими глазами, мужчина средних лет с квадратным
лицом сказал несколько извинительных слов: "Простите, что напугал вас, ребята".

"Не плачьте, теперь все в порядке".

"Я не плакал!"

Клыкастый Пинг сразу же отказался. Это не он плакал!

Человек не опроверг. Он не должен был так говорить. Этот молодой человек не должен был так
унижаться. Хотя правда, что его избивали до слез, он должен был сохранить достоинство
молодого человека.

Его не волновал бы ни один обычный ученик.

Этот ученик перед ним, однако, продемонстрировал большие надежды - до сих пор ему
удавалось держать себя в руках против артиста боевых искусств 1-го ранга.

Он должен был позаботиться о таком, как он. Пусть он отрицает свои слезы.

Клык Пинг был немного сбит с толку своим выступлением. Он не зацикливался на теме, а
вместо этого спросил: "Кто ты?".

"Я из Департамента Следственных Служб".

"Где они?"

Пинг Пинг снова почувствовал тошноту при виде женщины, чья голова была взорвана.

"Группа сумасшедших..."

Человек сказал это вслух и не уточнил.



В тот момент сзади подошли еще несколько человек.

Человек повернулся к ним и сказал: "Верните их обратно!"

Женщину снес кулак. Мужчина был расползен на полу, неподвижный, но он все еще дышал.
Возможно, он еще жив.

Несколько других людей начали убираться на месте преступления. Клык Пинг снова взглянул
на женщину, прежде чем отвернуться, не желая продолжать смотреть на нее.

Когда они сработали, мужчина снова извинился: "Мне очень жаль, что так вышло". Как твои
травмы?"

"Они ничего..."

После этого заявления Клык Пинг почувствовал пульс сильной боли в руке. Его кости
оказались хорошо и не сломаны после того, как он прощупывал внутрь, но они сильно болят.

Видя, как он вдыхает боль, человек предложил: "Давайте доставим вас в больницу". Мы
оплатим все необходимые расходы".

Клык Пинг двигал руку постепенно, и спросил, не продолжая тему: "Другие студенты в
порядке, не так ли?"

Человеческое выражение затвердело, не у Фан Пина, а у группы, которая организовывала
нападения. 

После некоторых раздумий, человек вздохнул. "Кто-то пострадал".

Человек не сказал, насколько сильно он пострадал, но у Фан Пина была туманная догадка.

Человек продолжил: "Департамент проводит тщательное расследование". Можете
расслабиться. Правительство..."

"Сколько боевиков напало?" Клык Пинг прервал его этим вопросом.

"Один... Тот, которого ты встретил..."

Человек ответил на все. Он рассказал Фан Пин все, что хотел знать, кроме тех случаев, когда
это было конфиденциально.



На Фан Пинга напали. Он был жертвой. Жертва, которая была честолюбивым воином, который
сражался лицом к лицу с воином. 

Углы рта Клыка Пинга дёргались. Проклятье. Был только один боец, и он столкнулся с ней!

Что за дерьмовая удача у него была?

Пока Фан Пинг жаловался, мужчина воскликнул с облегчением: "Нам повезло, что женщина
решила напасть на тебя..."

Лицо Клыка Пинга стало каменистым. Что он имел в виду?

Они хотели, чтобы они напали на него?

Человек, вероятно, понял, что его слова звучали плохо, потому что он изменил тему. "Парень,
тебе лучше пойти на осмотр в больницу, чтобы не было никаких затяжных побочных
эффектов".

"Все уже успокоилось. Мы объявим об этом общественности после того, как все будет
улажено".

Клык Пинг тоже встал. Он посмотрел на труп женщины, которую сейчас оттаскивают, и
морщил бровь: "Все так и закончится?

"Я не собираюсь никого винить, но на меня напали внезапно после того, как я закончил
экзамен". Я тоже чуть не умер!

"Некоторые вещи, связанные с этим инцидентом, должны быть объяснены, не так ли?"

"Мальчик..." Мужчина средних лет слегка бороздил брови. В конце концов, Клык Пинг еще не
был художником по боям. Если предположить, что агрессивный фронт не принес ему пользы.

Клык Пин прервал его твердым взглядом. "Я знаю. Вы все из Департамента Следственных
Служб. У вас есть влияние, и вы опытные.

"Но после этого я должен поступить в университет боевых искусств". У меня также есть брат,
который в 3-ем ранге.

"Это дело не может быть отвергнуто парой слов, не так ли?

"Я всё ясно видел. Эти двое с самого начала держали меня в качестве мишени. Если бы они



атаковали только случайным образом, они могли бы наброситься на кого-нибудь другого.

"Но они упорно преследовали меня. Это ненормально, не так ли?"

При других обстоятельствах Клык Пинг не стал бы ни о чем беспокоиться.

Хотя он только что всё обдумал. Женщина в стороне, мужчина определённо смотрел на него с
самого начала.

Там было так много учеников. Почему бы не напасть ни на кого, кроме него?

Как мог Клык Пинг расслабиться, если он не докопался до сути?

Выражение мужчины изменилось, когда он услышал, как Клык Пинг говорит о своем брате из
3-го ранга. Он отважился отважиться: "Твой брат..."

"Ван Цзиньян" из Наньцзянского университета боевых искусств. Мы не братья по крови, а по
собственной воле".

Фан Пинг снова натянул волчью шкуру. Вряд ли этот человек попросит Ван Цзиньяна
вмешаться в это. Ван Цзинян теперь был недоступен по телефону.

"Ван Цзиньян..."

Человеческое выражение снова изменилось. В конце концов, он сказал, после некоторых
раздумий: "Как насчет этого? Ты можешь пойти со мной в Департамент. Я заполню тебя после
того, как все выяснится".

"Хорошо!"

Фангу Пингу уже не было дела до того, что это задержало его возвращение.

На него ни с того ни с сего напал мастер боевых искусств.

Если бы эта женщина не была полукровка, а кто-то вроде Хуан Бина, его бы забили до смерти!

Фан Пин не заботился о многом, но его жизнь определённо была его приоритетом.

Меньшее, что он мог сделать, это выяснить, кто напал на него, почему они напали на него, и
если бы был следующий раз...



…

Полчаса спустя, "Подозрительный Солнечный Город", Департамент Следственных Служб.

Человек, который привез его с собой, сказал, что ему есть чем заняться, и уехал.

Фэнг Пинг остался в своем кабинете.

Офис заместителя директора Департамента Следственных Служб!

Человек с тех пор был заместителем директора Департамента служб расследования, Фан Пин
понял в ретроспективе.

Фан Пин не мешал другому работать. Он занимался проверкой своих травм в офисе.

Женщина была наполовину задета, да, но все же это правда, что она начала оттачивать
верхние конечности.

Клык Пинг выдержал несколько ударов. Несмотря на то, что он закончил предварительное
хонингование, которое не давало ему переломать кости, он получил серьезные травмы.

Фиолетовые синяки засорили его тело.

Они были особенно заметны на руках и правой ноге. Они были полностью тёмно-фиолетовые.

Жизненная сила текла в его руках, облегчая боль.

Через некоторое время в его руки вошла молодая женщина, предположительно, секретарь
заместителя директора, после того, как он постучал в дверь. Увидев его синяки на руках, она
быстро сказала: "Сэр, вы хотите в больницу?".

"В этом нет необходимости. А еще..."

Он хотел спросить, когда он вернется, но вспомнил, что не знает его имени.

После паузы Фан Пинг продолжил: "Когда вернется ваш заместитель директора?".

"Директор Чжан отчитывается перед директором. Если вы можете подождать немного..."



Клык Пинг кивнул и спросил: "Все ли преступники схвачены?"

"Все они в плену и осуждены..."

Женщина-секретарь вежливо ответила на все его вопросы.

Он должен быть кем-то другим, чтобы его сопровождал заместитель директора. Департамент
был закрыт для большинства.

"Кто они?" спросил Клык Пинг, используя её милосердие до конца.

Женщина колебалась. Она ответила после некоторых мыслей: "Они всего лишь кучка
сумасшедших".

Фэнг Пинг не была удовлетворена её ответом. Он спросил, бороздя лоб, "Почему же они
напали на меня?"

Секретарь был в растерянности, как ответить. Она снова засомневалась, прежде чем мягко
сказать: "Ваша жизненная сила высока, сэр". Стремительные воины принадлежат к элите в их
глазах."

"Блядь!"

Клык Пинг проклят. Что это было?

Когда он когда-нибудь пользовался привилегиями элиты?

Это нападение было совершенно неоправданным!

Они должны напасть на тех мастеров боевых искусств, которые учатся в университете! Они
полностью охотились на него, потому что он был слаб!

…

Когда Фан Пин задавал вопросы, директор, пульсируя головой, в своем кабинете спросил: "Ты
сказал, что он младший брат Ван Чжиньяна?".

Чжан Ён быстро ответил: "Это то, что он сказал". Это еще не было проверено.

"Но я говорил с Тан Чжэнпином ранее, и он сказал, что между ними действительно что-то



есть."

"Это неприятность!"

Директор ласкал его лысую голову. У него было предчувствие, что через два года он полностью
облысеет.

Лысеющий сказал после глубокого вдоха: "Мы сделаем это вот так". Вы его успокоите. В любом
случае, он не пострадал от слишком серьезной травмы.

"Что касается Ван Чжиньяна..."

Чжан Юн сразу же ответил: "Я думаю, что Ван Цзинян может не заступиться за него, даже
если они связаны.

"Его раны лишь легкие. Если мы справимся с этим хорошо, мы сможем избежать его гнева".

"Это будет лучше всего. Ты справишься с этим, как считаешь нужным. 

"Мне нужно разобраться с делами после инцидента, так что я не буду появляться, на случай,
если все пойдет не так, как надо."

Чжан Ён понял, что имел в виду директор. Если он сначала связался с мальчиком, то директор
может взять бразды правления на себя, если они не придут к консенсусу.

Если директор уйдет, то не будет никакой возможности узнать, как все пойдет.

Кроме того, Ван Цзинян был в "Ранке-3", как и директор, в то время как Фан Пин был только
начинающим мастером боевых искусств.

Если бы Ван Цзинян присутствовал в это время, то директор определённо взялся бы за это
дело сам. Так как на этот раз в этом деле участвовал только Фан Пин, ему не нужно было
вмешиваться.

Они вдвоём обсуждали другие вопросы, касающиеся восстановления после инцидента. Чжан
Ён ненадолго задержался. Он быстро вернулся в свой офис. 
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